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‘sl nobloment ! Catherine sentait fai- étendit les bras, ferma I'ceil et’i,'{ondormit, pendant gue "COUACS
blir ses forces, : N

Pille d'un homme exoessivement
timide et irrésolu, elio avait autant
d'6nergie morale que son pére avait
de faiblesse. QOatherine teneit da sa

mare, laquelle eut ét6 on vieilliseant |-

@ quo l'on nomme une mafirsise
femme ! . '
Qatherine

-
y avait gurtout eaite qua—

lité précietize, de Tie-pas détourner les

- regards de la sitzation et de la regar-
-der bien eoii-face quelque mauyaise et
torrible qu'alla ft. .- . ...

Mais cetto fois, elle avail beau.se
faire forto, ¢lle ne pouvait se résou—
dre... - : S

Ello ponaait, et de grostes lurmes
-coulsiont o long de mes joues...

Ello.pensait, ot ells voyait le vi-
-comte de Maillé matheursux et tris—
te... , '

Elle peusait, et olle voysit son pére
.malade d'efiroi et d'inquiétude...

—Ce quu'il faut avant tout, — =e
dit-elle,—c'est qu'il ne parlo pas!

~¢'est qu'il ne fasse pas agir la prince
de Bourbon... Non, je ne replacerai
_pas ce bouquet qui indiquo une ré-
ponse... je lo garderai.

Cuthetino sentuit son cour o ger-
rer:

—~Mais,—coniinua-t-elle,—s'il ne
trouve pas le bouquet, il eroira guo
je ne veux pas qu’il parle, il croirs
que je lo ropousse, ;que je ne veux
pas I'entendre.., lui | lui qui s'est bat-
tu pour moi... lui qui a risqué sa vie,
sans méme me le faire savoir, pour
punir un homme qui avait 0sé me
perler...

Outherine so leva. :

~ Oh ! comue il m'aime !—dit ells.

Son joli visuge resplendissait. Cot-
te ponsde, cetto cortitude d'dtre aimée
lui fui ait paraitre la vie si belle!

~~]| m'sime ! il m'sime |—répbtait;
-elle. -

Kt cllo prossait sur ses ldvres le
houguet do violettes qu’elle temait
dans scs mains. .

~Ceponduat, il ne faut pas qu'il
fasse agir lo prince ! —reprit-elle, —
Que fuire?... lui parler & lui... imn—
possible l... Que faire ?

Et Oatherine courbait la téte en
preisant son front blanc duns ses
mains,

—Ah [—fit-elle,—tout & coup en
.80 redressant,—c'est cela |

Elle cout & an petite table de tra
vail,

Elle prit une feuille de papier, une
plume et do 'encre, ot elle Gerivit co
simple mot : * A#tendes !

Puis, slle plia 6troitementt lo pa-
pier, ot ¢llo I'enfouit dans le bouquet
qu'ello divisa en Jeux,

Cola fait, olle ouvrit doucement sa
endtre et olle posa le bouquet A 'en-
droit mdwme ou elle I'nvait trouvé.

Une peusée nouvelle surgit tout &
coup dans son csprit :—sa physionno-
mie s'éelnira.

~2ML. de Céranon ost si bon,—se
dit-olle,—il paratt si fort nous aimer...
Si jo Jui dwais tout ! il me doonerait
pout &ro un bon conseil... Domain il
doit venir... je le verrai |

Lio lendennain, Catherine courut &
sa fendtre. Un bouquet tout frais
était & Ia place du bouquet fanéd, ot
duns ce bouquet il y avait un papier
plié...

Cutlerino le prit vivement et I'ou-
vrit d'une main tremblance.

Sur co papier il n'y avait qu’un
seul mo% de réponse, et cette réponso
e'dlait : ¢ Jespére !

Catherine leva sa tdte.., ses joues
.8 colordlent... ses prusclles s'animd-
‘ront. .

Elle dewoura immobi'e,—muctte
ek comiue {rappée par cemmotion son.
daine. o ,

De Tautre edté de Ja place, lo long
des bitimouts oun- conatruction, clle
venait d’'upercevoir le vicomte, les
nlmiua'jointee ¢t les 1egards fixés sur
elle... - ’

En’co moment, on heurfa yiolem-
ment & la porte de la maison.

Catherine tressaillit| et . regarda.
Blle vit des hom:zes portant un volu-
wineux piaquet onvelonps do toile.

Ces hommes avaient sur leur vite-
ments, les couleurs de la maison de
Lorruine.’ LR

~DMademoiselle | mademoisetle 1—
oria Barba,—M. lo conseliler vous
demande. ' :

Cathérime avait "prédipitnnimoﬁlz' ’

reforiué sa fendtre.
Elle desceudit.
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LT CANARD

MONTREAL, 21 Mars 1885.

M. L’ABBE TISE

L autro jour le Canard se rendait & Québec sur un
train du chemin de fer du Nord lorsqu'il se rencomtra
sur um wagon de premiére aves un vieux missionnaive
dont le nom esh: universellement connu.

C'était I'abbé Tise qui se dirigeait vers la vicille capi-
tale pour denner des conseils aux députés qui sidgent
sotuellement dans la législature locale.

Comme oce vénérable monsieur était une vieille eon-
naissumce du Canard, celui~ci all s’asseoir & ¢5:6 de lui et
engugen la conversution.

—Bonjour, mousieur I'abbé, vous étes en route pour
Québeo jo suppese. On requicrt bien souvent ves servi-
ecs par la-bas,

—Yous y étes, mon cher monsienr. Vous ne sauriez
eroire Ia vie active que je mdne depuis plusieura aondes
parmi ces bons Oanadiens,
pied. .

—Vous avuz raison. En lisant les journaux jo vois
que vous &tes ineessant dans vos .truvauz. Je veus
treuve partout. Ja ne puis rencontrer wa ami sans qu'i!
me diss : I'abbé Tise est ici, 1'abbé I'ice est la. I'abbé
Tise était hier dans le conseil des ministres & Ottawa,
I'abhd Tise est & la session de Québec, Ma
que vous ave& le don d’ubiquité. S

~—Mon cher Canard, vous avez Lien raison ;je suis
obligé de me multiplier aujourd’hui pour répondre a
tous osux qui me censultent.

—Il y a loogtemps que vous travaillez cn Canada,

monsieur I'nbbé. On me dit qu'en 1865 vous avez ine- '

piré au parti ovnservateur l'idée da la confédération ?
—Oui, j'ai été censulté & 03 sujet par feu sir Georgas
Cartier. Ce pnuvre hommo ! il eat mort martyr de mes
dectrines. J'ni toujours été infatigable dans mes travaux.
Jo desreers des congrézations nombrauses dans toutes les
parties de la prevince. Untre mes congrégations d’Ottawa
et do Québec, j'on’ dirige plusieursd Montréal. Tenoz par
exemple, j'ai le conseil de ville oi1 j'inspire les 16s0lutions
lsg plus importantes,” C'est moi, 1’abbé Tise, qui ai oon-
duit toutes les délibérations sur la gquostion des abat-
toirs. (’est moi qui dirige le département du trésor,
qui maintions la journéc de corvée. C'est moi qui inspire

‘los aotes los plus imyortants du bureau de santd, M.

Redford, ne pense ot n'agit que d’apres mes oconseils.
Trés souvent je suis appelé & rendre des décisions: dans
1a oour du recorder.’ :

La plupart du temps o’est moi qui donne les entreprises
da la corporation,

—Vous ne me parlez pas de vos travaux dans le jour-
lnnlisme. Etes-vous autaché & quelque jouraal en particu.
iar ? . e

— Pas précisement, malgré que jo sois lo diroctour spi—
rituol de I'Béendard. Ja collabore & plusieurs fouilles de
Montréal, de Québec et d'autres villes ‘de la previncs.
J’deris un article par semaine pour la Vérité contrs les
év8gues ot les franes niagons. Tous les jowrs ju diste &
Morrissatte les boutades qui paraissent sur la quatfidme
page de I'Etendard. J'ai ivspiré au Grand Vieaire' fous
ses articles on vingt-quatre chapitres’contre les libéranx
catholignes ot franc mageniicris. - = T '

Je collubore ‘assidament avi- Courrier de Suint-Hyaein-
the ct au Monds, o’est moi-qui ai préparé tous los artioles
sur le procda Morcier Tassé et le jugs Ramsay dans la
Minerss, Rendu & Québeo jo pasterai la nuit blanche &
rédiger le prejet de loi sur les licencea, .

—Yous avés pourtant d°s ennemis porsonnels. Je sais
poun ma part, quo 1'abbé Tise' n'est pas aimé de' teut la
monde, o : Lo

—dJ'si heancoup d'ennemis dans la prevince de Qué-
beo, mais ils sont impuissants. Ces ennamis je les connais
bien car e'ost moi qui‘ai posé la base de leur fertwne.
Publiquement ils déelarent qu'il sont préts & me béatifiar.
Oar ils savent bien' qué sans mon influence ‘dui lo
peupla ot ses représentants ils resteraient dans "obsoli¥its
o% la misdre; - : sobe

Si les Chapleau, les Monssenn sdnt art
o'ést grioe & mei, je ne vous dik que ¢a, .

Boxsoir, Oanard, je vais dormir un somine pendaat

iv6s ax poaveir
b L °

qualque minutes,car j ai rudement de lu besogae de saillde |
‘| & mou arrivée & Québes, Lot

i/abbé Tise rabattit son bonnet sur sou front,
"

Jo suis constamment surl.

foi, je m'ou

baille’ |

lo Oanard allais griller une cigarette, dsus lo wagon de
sesonde. ' N

ny 1
St

A _,Loﬁque-l’abbé‘l‘ii,&'n;z;y_q'ilﬂii sortit son calepin et

derivit les lignes suivaiites_qu'ilf’fit télégraphier & 1a
Minerve: S
¢ M, Taseé, lauﬂuqt-fhiqr' ‘d'une attaque de rhumatie.
3, 0'a-p-prendre part -18 discussion-du budget. Il est
nda cépendant qu'il parléra avant la cljbﬁnr_e du dé~
Wk N Y
Se.tournant veisile Oanard, 'abbé Tise lui dit : C'est
un dg fues meilleurs articles, o
T e Lo

L'Obsession"et.Ie Boufon Miraculaux

S

_ ‘LEGENDE "
N ~ De la vertu ! pastrop n'enfaut,
S L'excs ou tout-est un défaut !

(Sagesse des Nations)

s
. I o
. Un beau jour, I'histolre ne nous dit pas si ce fut en
6té ou en hiver, 1'honorable F. X. A. Trudel se ficha,
Pareil au paysan de la Grdce antique, fatizué d'enten~
dre Aristide 8tre appelé le justs; il fut ragsasié des saintes
épithétes dont on le glorifiait. Cette béatification 3 jet
continu qui le poursuivait partout, cet hommage écla-

_{tant rendu & un assemblage de vertus ei rare chez un

‘weul howme, cette vénération unanime que ses amis com-
me ses ennems étaient forcés de lui témoigner, finirent
par le lasser. :

— Canonisez—moi si vous m’en jugez digne, dissit-il
modestement ) son ami le recorder, mais de grice atten-
dez au moins mon trépas | ”

Et comme le recorder, transporté par ces nobles pa-—
roles, s'agenouillait pour baiser les pantoufles du Maitre :
—nop, fit ce dernier aveo humilité ot en le repoussant
doucement, je ne suis pas encore pape et ce serait un
saorilége. "’ S

Le recorder se cootente alors de toucher respectuen—
ment son habit, puis se retira i reculons, la téte courbde
et les wains croisées sur la poitrine.

Dameuré seul le direeteur de I'Etendard poussa un sou-
pir étouffs, ot pou chasser 'envie impéricuse qui I'agi
tait, de licher un juron suspendu sur le bout de sa lan-

| gue, il vegarda par trois fois le portrait du général de

Oharrette.

II
Or il y avait & ccite époque, une -effroyable épidémie
qui sévissait--sur les moutons du distriot de Longaeuil.
Ce n’était que lamentations et cris de désespoir parmi
les malheureux oultivateurs et dleveurs de I’endroit; cha-
que jour ils voyaient leurs trsupcaux décimés par la
terrible maladie ; ef, la gale, puis qu’il faut 'appeler par
son nom, restait reballe aux traiternents des plus illustres
vétérinaires. . .
|. Tous les moyens imaginables furent employés pour
combattre le mal, mais sans succds. Quand une bate
était atteinta, il fullait se contenter de la voir souffrir,
languir, et meurir.—ce qui était bien triste pour les 4mes
 sensibles et bien désastreux pour les petites bouraes |
Une panvrs vieille possédait pour toute fortuns un
agneau. Elle le-menait paitre le long des routes, le soi-
guoant, le dorlotant comme un bébé chéri, jusqu'au jour
ol il serait d’un 8ge raisonoabie & passer par les mains
du boucher, Ce qu'elle aimait son agnelet serait difficile
A faire comprendro, ‘et dans son ezcds de tendresse alle
Puvait surnommé Benoft en souvenir d'un- cavalior qu'el.
Je avait eu en 18232, .
" Quand I'épidémie éclatz, la vieilla faillit mourir de
peur. Elle ne vivait plus, et les nuits comme les jours
passaient pour olle dans les plus eruelles angeisses. Mais
hélas! malgré ses précautions, un matin Benoit tomba
malade, ef lu bonne fomme dans son désespeir aurait
bien volontiers consenti & avoir la gale & la place de son
aguean.

Elle acheta foree remédes, mit dans le ratolier I'herbe
la plus fraiche, pri+ méwe la honne saint Anne—rien
n'y fis —I'état de Benots cmpirait, et son heure dernidre
semblait avoir sonné. I

Apres le départ du recorder, comme I’honorable
F. X. A, Trudel la plume & la main, se remettait d'assez
méchante humour 4 un abattags de france-magons, on
vint lui anuoncer .qu'une paysunne d’un 4ge trds avancd
demandait aves instance  lui parler.

~—Bien quoe j= sois t1d+ pressé, faites la ontrer, répon-
dit-il. Le divin malire n"i-t-il pss dit :—Laisscz venir &
‘moi les potits enfants —et séreis-je moins oharitable que
lui en fermant ma porte aux vieilles femmeg §— -

#0is qw'ells At iutimidée & I'aspect d'un homme aussi
grand, elle s0.¢ontenta de plourer sans pouvoir proférer
une parels, ' o

—~—Brave famme, calmez vous, fit'aves bhiuté I'honora.
ble Trudel; #'ii est en mon pouvoir d'spporter quelque
consolztion & une douleur au:si vive, soyoz certaine’ que
je leforai. ~ _ L .

Alers Ia visille reprenant un peu courage,' lui glissa
un_écu dans la maia, ot d'uno voix entrocowpée par les
‘sanglots : * Mon pauvre Benoit... mon pauvre Benofr !
murmurait-slle, Yous scul pouvez lo sauver sanvea-le ) ?

—JMxpliquez vous plus clairement, pauvre femms,
continua le shef des @astora, que cotte s0dne sommengait

4 attendir, ot dites moi commient jé puis -cauver la vie
de‘votre enfant.., .- N

.. —Hilll hi... i,.. 06 n'est pas un enfant, c’ast mon
mowton qui &la gale... et hi... hi... hi... On m'a dit
que, vous étiez un saint hiomide ot que: vous fuisies des
'miracles... répondit la viciilo toujours sanglatant.

., Jus_grand ‘vidaire #'était lové, pareil & us
20 didienid brusquement, of la vicille de continuer :
‘e=Hit.; bi.~ hi.. jo vous ai remis un éeu... hi..,

;. La paysanno fut bisnidt fntroduite, .et soit &motion, |

ressert qui_ --_cil_n"-i‘f'" ex sont pleing |

Etant sur lo point de se m#Fier,
X... prend des renscignements sur
son fatar beau-pére.
—0Qn lo dit avare?
~8i avare qu'il va passer 1'hivor
3" Nice' .pour économiser .le. bois &
Paris. ;" ., oL ;
— On-ajoute qu'il est envieux ¥
—8i(envieuxque lorsqu'il voit un
chien, il voudrait gvoir quatre pattes.
—-Ma foi, tant pis | Je me ,marie
tout de méme. Jo auis dans les affai-
res, il me faut une famille... -,
- —Pourquoi csla ? frd
—Parce que, & un momen

gk TR

d;nné,

- { jo ne saurais ot laver mon linge'ssle !

Deux idiots s'abordent :

~ —Qu cours-tu, commo cala ?
~Plus loin qué tu ne crois. -
—Bsh! '

. =—Qui. Je vais, do oe pas,d ]a gare

‘| Liazare ot ’je prendral le train pour

le Hivro, je file sur New York. = .

—Imprudent, ig-ores-tu que New-
York est un des plus gros ports amé-
ricains 7.

—Xh bien ! aprés?

——Aprés... Mais, malheureux, ils .
ont Ja trichine !

Doanez-moi un cigare f DOC-
TOR", je ne fume pas autre chose.

On parle beancoup cn ¢¢ momont
des fusils & répétition.

—Oit le pregrés s"arrdtera-t-il !
g'écriait hier & ce propus Guilbollard.
Les fusils & répdtition !... c'est éffray-
antl... songer qu'on pourra désor-
mais 8tre tué plusieurs, fois !

——

Iascription eusillio dans une vigue,
aux environs de Bordeaux :
In vino veritus.
L'ivrogne seul volt juste et son verre
[vermeil;
Pour lui la terre tourne el pour nous le
[soleil.
Cette inscription ost place sur un
cadran solaire.

Boirean, assez déguenillé, rentre
pochard & la maison.
Sa femme lui reproche amérement
de ‘dépenser tout son argent ehez le
marchand de vin, aulicu de s’acheter
des habits propres.

~— Eh quoi ? &’écrio Boirean, c’est
par ¢cenomie : les culotles du mon—
nezingue cofitent encors moins cher
que eolles du tailleur !

De tous les pieds dont il est fait
mention dans ['histoire, ceux de !a
Reine Berthe, de Charles Thibault et
autres, il n'y en a pas qui aient acquis
unle renommée semblable a ceux de Cix
zole.

Cizole a des pieds de cochon qui fe-
raient venir I'eau 2 la Louche de St An-
toine. Cizole a élevé la charcuterie i la
hauteur d'un art. Ses saucissons de
Lyon, ses saucissons i l'ail, ses cervelas
et ses galantines remportent la palme
& Montréal. Le restaurant de la Renais~
sance No, 72 rue St Laurent offre toug. .
jours aux clients un menu des plus re -
cherchés. La cave de I'établissement
contient les vins des meilleurs crus.
Observez que les prix de Cizole sont
des plus modiques.

—Pardon, Surgent, pourreriez—
vous mo dire substantiellement par-
lant; pourquoi-t est-ce que la lattre
H elle est aspirde dans ** haricot ™,

—Ca dépend clampin, quand les
haricots sont ¢rus, on provonce des
¢ hericots”’, mais lor.qu'ils sons cuits,
on dit *¢ 2’haricots ".

— Pourquoi ¢a, sargeet

—Imbécils ! parce que la cuisine
relire luspiration de 'IL. -

| —X—

. —Puisque nous sommas sur les H,
somment s'écrit  sapenr " surgent?
- —Sapeur ?... Sapeur ... 8... a...
8. Po.c s 0 ual ra, saphene.
. — Vous croyez que sapeur prend
une b, sargentt : -
.~ Tripie idiot..., as- tu jamais va
des sapeurs sans J1 1 .

Ambitieux, le docteur X,... Trdy
ambitieux,

~— Enfin, je trouve, disalt-il hjer,
qw'on et ingrat envers les médecins,
C'est & puine si, de temps en temps
on éldve ur monument pour perpé-
tuer la mémoire do 'ua d'eux.

— Par exemuple, docteur ! Rousles




